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Resolucién N¢ 606, que aprueba la Convencion sobre Preyrogativas e In-
munidades del Orgunismoe para la Proscsipeién de las Armas Nucleares
en la América Latina (OPANAL).

(G. O. N 9436, del 11 de Junio de 1977)

Ei, CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica:

NUMERO 606

VISTO el ineigo 14 del articulo 87 de la Constitucién de la
Repuiblica;

VISTA 1a Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades
del Organismo para la Proscripcién de las Armas Nucleares «u
la América Lat'na (OPANAL), firmada en la Ciudad de M¢.
xico, el 23 de diciemnbre del aiio 1969.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR !a Convencién sobre Prerrogativa e
Inmun‘dades del Orcanisme para la Proseripe’'én de las Armas
Nucleares en 1a América Latina (OPANAL), firmada en la ciu-
dad de México, el 22 de diciembre del afio 1969. que copiada a
la letra dice asi:

CONVENCION SOBRE PRERROGATIVAS E
INMUNIDADES DEL ORGANISMO PARA LA
PROSCRIPCION DE LAS ARMAS
NUCLEARES EN LA AMERICA
LATINA (OPANAL)

Las Partes Contratantes,
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Considerando que el 12 de febrero de 1967 los Estados
Miembros de la Com’sién Preparatoria para la Desnucleariza-
cién de la América Latina aprobaron por wnanimidad el Tra-
tado para la Proscripcion de las Armas Nucleaves en la Amé.
rica Latina (Tratado de Tlatelolco) ;

Considerando que en el articulo 22 det Tratado de Tla-
telolco se establecié que €l Organismo para la Proscripeién de
las Armay Nucleares en la América Latina (OPANAL), en ade-
lante “El Organismo”, gozara en e’ territorio de cada una de las
Partes Contratantes, de la capacidad juridica y de las prerro-
gativas e inmunidades necesarias para el ejercicio de sus fun-
ciones y la realizacién de sus propdsitos, convienen en lo si-

ouiente:

Personalidad Juridica

e

Articule 1

El ganismo tendri personalidad juridica y, en particiar
la capacidad para celebrar toda clase de actos v contratos pee.
mitidos por las leyes del Estado regpectivo y podra intervenir
en toda accién judicial o administrativa en defensa de sus in
fereses.

Bienes

Articulo 2

1. El Organismo y sus bienes en cualquier parte v en podas

de cualquier persona, gozardn de ‘mmunidad de iodo proce i
s

miento judicial a excepcién de log casos en gue venuncie exXpre-

e
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samente a esa anunicud. se enticnde, sin embargo, que esa re-
nunca no se aplicard a ninguna medida judicial ejecutoria.

2. Los locales del Organismo seran inviolables. Los bienes
del Organ.smo dondequiera ue se encuentren y en poder de
quienquiera que sea, gozaran de inmunidad de allanamiente,
requisicion, counfiscacién y expropiacion y contra toda otra for-
ma de interferencia, va gea e cavacter ejecutivo, administrati.
vo, judicial o legislativo,

3. f.os archivos del Organisio y, en general, todos los aocu -
mentos que le pertenezcan o se hallaren en su posesion. seran
invio.ables dondequiera que se encuentren.

4. Sin verse afectadas por ordenanzas fiscales. reglamen-
tos o moratorias de naturaleza alguna;

a) el Organismo podra tener fondos o divisag corriente:
de cualquier clase v llevar sus cuentas en cualqui
visas; R

b) el Organ'smo tendra libertad para transferir sus fondos
o divisas corrientes de un paig a otro o dentro de cual-
gu'er pais, y para convsrtir a cualquier otra divisa Iz
que tenga €n custodia,

5. En el ejercicio de sus derechos conforme al parrafo pre-
cedente, el Organismo prestarid la debida atencién a toda re-
presentacion de los Gobiernos de cualquier Miembro hasta don-
de se considere que dichag representaciones se pueden tomar en
cuenta sin detrimento de los intereses del Organismo.

6. Bl Organieme v sus hienes estaran exentos:

a) Ae toda contribucion dirvecta; entendiéndose, sin em-
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bargo, que el Organismo no podra reclamar exencién al-
guna por concepto de contribuciones que, de hecho, cons
tituyan una remuneracion por servicios publicos;

b) de derechos de aduana, prehibiciones y restriccienes res-
pecto a los articulos que noporien o #xporten para $u
uso oficial.

Se entiende, sin embargv, que los articulos que se imporien
libreg de derechos no se venderan en el pais donde sean impur-
tados sino conforme a las cond.ciones que se acuerden con las
autoridades de ese pais;

¢) de derechos de aduanas, prohibiciones y restricciones res-
pecto a la 'mportacién y exportacion de sus publicacio-
nes.

Facilidades de Comunicaciones
Articulo 3

1. El1 Organismo gozaré, en el territorio de cada uno de sus
Miembros, para sus comunicaciones oficiales, de facilidades de
comunicaciéon no menos favoravles que aque'las acordadas por
el Gobierno de ese Miembro a cualquier otro Gobierno, inchisi-
ve las mis'ones diplomaticas, en lo que respecta a prioridades.
contribuciones e impuestos sobre correspondencia, cables, tele-
gramas, radiogramas, telefotos, teléfonos, y otras comunicacic-
nes, como también tarifas de prensa para material de informa-
cién destinado a la prensa y radio. Ninguna censura serd apli-
cada a la correspondencia u otras comurscaciones oficiales del
Organismo.

2. El Organismo gozara del derecho de usar claves y de
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despachar y recibiy su correspondencia, ya a@a por estafeta o
— valija, las cuales gozurdn de lag 1ismas Inmunidades y privile-
gios gue ios comcedidos n eciafetas v valijas diplomaticas.

& Hepresentantes de log Miembros,

Articulo 4

1. Se acordara a ios representantes ce los Miembros en jos
Grganog principales y subs:diarios, y a los representantes a las
conferenc.as convocadas por el Organismo, m.entras éstos se
encuentren desempenando sus funciones o se hallaren en tran.
sito al lugar de reunon = & su regreso, lag siguienteg prerroga
tivag e inmunidades:

a) inmunidad de detenciéon o arresto personal y embargs
de su equipaje personal e inmunidad contra todo pro-
cedim ento judicial respecto a todos sus actos y expre-

" sioneg ya sean orales o escritas en tanto se encuentre:
desempenando sus funciones en dicha capacidad;

b) inviolabilidad de todo papel o documento;

c) el derecho a usar claves y recibir documentos y corres-
pondencia por estafecta o valija sel.ada;

d) exencién con respecto a los representantes y sus con.
yuges de toda restricc'én de migracién y registro de
extranjeros, de tode servicio de caracter nacional en el

v pais que visifen o por el cual pasen en el desempefio dp
sus funciones;

¢) las mismas franquicias acordadas u los representantes
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de Gobiernos extranjeros en mision oficial temporal,
por lo que respecta n las vesirico ones sobre divisas ex-
tranjeras;

f) las mismas inmunidades y tcawngulcias respecto a sus

equipajes perscnaies acoidacad a ios agentes diploma-
ticos, y también:

g) aquellas otras prerrogativas, inmunidades y facilidades
compatibles con lo anted.cho, de las cuales gozan los
agentes dip omaticos, con la excepcion de que no podran
reclamar exencion de derechos aduaneros, sobre merca-
derias importadas que no sean parte de su equipaje per-
sonal o de impuestos de venta y derechos de consumo.

2. A fin de garantizar a los representantes de los Miems-
bros en los drganos principales y subsidiarios del Organ:smo,
y en las conferencias convocadas por el Organismo, la libertad
de palabra y la comp.eta independencia en el desempefio de sus
funciones, la inmunidad de procedimiento judic.al, respecto a
expresiones ya sean orales o escritas y tcdos los actos ejecuta-
dos en el desempeiio de sus func.ones seguira siendo acordada
a pesar de que las personas afectadas ya no sean representan-
tes de los Miembros.

3. Cuando la aplicacion de cualquier forma de impuesto
depende de la res-dencia, los periodos en que ios representanics
de Miembros de los 6rganos principales y subsidiarios del Orga-
nismo, y de conferencias convocadas por el Organismo, perma-
nezcan en un pais desempefiando sus funciones ne se estimaran
para estos efectos como periodo de residencia.

4. Se coneederan prerrogativas e inmunidades a los repre-
sentantes de los M embros no en provecho propio sino para sal-
vaguardar su independencia en el ejercicio de sus funciones en
relacién con el Organismo. Por consiguiente, un Miembre no
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s6lo tiene el derechc sino Ia obligacién de renunciar a la inmu-
n.dad de su representante en cua.quier caso en que segin su

- propio criterio la .nmuni.ad entorpeceri el curso de la jus-
ticia, y cuando puede ser renunc.ada sin perjudicav los fines
para los cuales la inmunidad fue otorgada,

!

5. Las disposiciones de log parraivs 2, 3, v 4, no podran sey
invocadas contra las auferidaces et Estado del cual la persona
de que se frate sea uacional o sea o0 haya gido representanic.

6 La expres.on “representantes” empieada en ¢l presente
articulo comprende a todos los representantes asi comeo a log re-
presentantes alternos. ascseres v experios,

FUNCIONARIOS

Articulo 5

i, Bl Secreturic General dol Organismo determinari ias
categorias de los funcionarios a quienes se aplican lag disposi-
ciones de este articulo, Sometera la lista de estas categorias z
la Conferencia General y cespués seran comunicadas per.odica.
mente a los Gobiernog de todog log Miembros.

2 Los funcionarios dej Organismo:

a) estaran inmunes de todo proceso judicial vespecto pali-
bras escritas o habladas v a todos log actor ejecutados,
on su cardcter oficial;

b) estaran inmunes, tante elios como sus conyuges € h'jos
menores de edad, de toda restriceion de migracion v de
registro de extranjeros:

¢) se les dara a elles, y « sus conyuges ¢ hijos menoreg de
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edad, las mismas facilidades de repatriacién en época de
crisis internac.onal, de que gozan los agentes diploma-
ticos; ’ :

d) podran importar, libres de derechos, sus muebles y efec.
tos en ocas on de su ingreso al pais para ocupar su
cargo.

3. Los funcionarios del Organismo, salvo en el pais de su
nacionalidad ;

a) estaran exentos de impuestos sobre los sueldos v emo-
lumentos pagadog por el Organismeo:

H) estaran exentos de todo servicio de carater nacional:

¢) disfrutaran, por io que respecta al movimiento interna-
cional de fendos, franguic.as iguales a las que disfrutan
“funcionariog de categoria equivalente pertenecientles a
las misiones diplodmticas ante ¢l Gobierno respectivo.

1. Adeimas de las prewmogativas e immunidades especifica-
das en los dos parrafos aateriores, se asordaran al Secretario
(xeneral del Organismo y a su e¢ényuge e hijos mneores de edad
las prerrogativas e inmunidades, exenciones y facilidades que
se otorgan a los agentes diplomaticos de acuerdo con el Derecho
Internacional.

5. Las prerrogativas ¢ inmunidades se otorgan a los funcio-
narios en interés del Organismo y no en provecho de los propios
individuos. El Secretario General del Organismo tendra el ce-
recho y el deber de renunciarv a la inmunidad de cualquier fun-
cionario, en cualguier caso en gue, seglin su propio criterio, la
inmunidad impida el curso de la justicia y pueda ser renunciada
sin que se perjudiquen los intereses del Organismo,

o RS, AR 1
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6. E1 Organismo cooperara siempre con las autor'dades
competentes de los Miembros para facilitar ia administracion
adecuada de justicia, velar por el cumuplimiento de las orden'n.
zag de policia y evitar que ocurran ajusos en relacion con las
prerrogativas, inmunidades y facilidades mencionadas en este
srticulo.

Inspeciores v Hxpertos en Misioneg del Organisme

Articulo €

1. A los inspectores y experws del OUrganismo (aparte de
los funcionarios comprendidos en el articulo 5) en el desempaii
de misiones del Organismo, se ies otorgaran las prerrogativas
e inmunidades gue sean necesarias para el ejercic.o indepen-
diente de sus func.ones y, durante el periodo de sus misicnes
inclusive el tiempo necesario para rvealizar los viajes relaciona-
oz con lag mismas.

En especial, gozaran de:

a) inmunidad de arresto y detenciéon v del embarego de oy
equipaje personal;

b) inmunidad de toda accién judicial respecto a palabros
habladas o escritas y a sus actos en el cumplimiento de
su mision. Esta inmunidad de toda accidn judieial con-
tinuara aunque las personas interesadag hayan cesads
ya de trabajar en misiones para el Organismo.

¢) inviolabilidad de todo papei y documento;

d) para los fines de comunicarse con el Organismo, el de-
recho a usar claves y de rec bir papeles o corresponder: -

cia por estafeta o en valijas selladas;
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€) en lo gue respecta a moneda o regulaciones de cambio,
salvo en el pais de su nacionalidad, las mismas facilida.-
des que ge dispensan a los representanteg de Gobiernos
extranjeros en mis.ones oficiales temporales;

f) las mismas inmunidades y facilidades con respecto a
Su equipaje personal que ias que s¢ dispensen a los agen-
tes duplomaticos:

g) inmunidad, tanto ellos como sug conyuges e hijos me-
nores de edad, de toda restriccion de migracion y de
registro de extranjeros.

2. Las prerrogativas e inmunidades se conceden a los ing-
pectores y expertos en beneficio dei Organismo y no en prove-
cho de los propiog individuos. fi1 Secretario General del Orga-
nismo tendra el derecho y el deber de renunciar a la inmunidad
de cualquier inspector o experto, en cualquier caso en que a su
Jjuicio la inmun.dad impida el curse de la justicia y pueda re-
nunciarse a el.a sin que se nerjudiquen los intereses del Or-
ganismo.

Sofueon de Controversins

Articulo 7

1. El Organismc tormard lay medidas adecuadas para la se-
lucion de:

a) confroversias originadas por contratos u otras contro-
versias de derecho privado en las que sea parte el Qr-
ganismo;

b) controversias en que esté implicado un funcionario del

o o R SRR
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Organ’smo, que por razén de su cargo oficial disfruta
de inmunidad, si el Secretario General del Organismo
no ha renunc_ado a la inmun:dad de dicho funcionarie.

2. Las controversias gue surjan de la interpretacion o apli.
cacién de la presente Convencidn, pddran ser referidas a lo
Corte Internacional de Justicia, a menos que en un caso deter-
minado, las Partes convengan en recussir a otra via de solueién.,
Si surge una diferenca de opinién entre el Organismo y un
Miembro se podrd solicitar una opinién consultiva sobre cual-
quier cuestion legal conexa, de acuerdo con el articulo 96 de lx
Carta de la Ovganizacion de iag Nac'ones Unidas y el artici’c
;5 del Estacuto de la Corte internacional de Justicia, La opinion
gue emita }a Corte serda aceptada por las Partes como decisivi.
1}isposiciones Finales

Articulo 8

1. La presente Couvencioun, una vez que haya sido aprobads
por la Conferenc'a General del Organismo quedara abierta 2 a
Tirme de todog log Wstades Miembros.

2 Entrava en vigoy para los Kstados Miembros del Orga.
nismo que Ia suscriban en la fecha en que entreguen el respuc
tive instrumento 2 ratificarién al Secretario General del Orga-
nigmo.

2

3. Il Secretaric General del Organismo informara a tooc.
los Membres del deposito de cada instrumento de vatifieacion.

Hy gontroversias en yue esie hnplicado v luncionaris @l

Ovganigmio, que pow razdn ce su cavgo oficlal digfvuta

Hechin en ia Cradao de Meéxico, a los velntitres dias 1
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Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmaéy,
Distrito Nacional, Cap tal de la Repbiica Dominicana, a los diez
dias del mes de mayo del afio mil novecientos setenta y siete,
afios 134" de la Independencia y 1149 de la Restauracion.

Atilio A. Guzman Fernander,
Presidente.

José Kligio Baut'sta Ramos,
Secretario.

Miriam Marte de Sibilia,
Selretaria,

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con.
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacio-
nal, Capita! de la Reptibl’ca Dominicana, a los diecisiete diag
el mes de mayo del afio mil novecientos setenta y siete, aiics
1349 de la Independenc’a y 114° de la Restauracién.

Adriano A. Uribe Siivs,
Presidente.

Josefina Portes de Valenzuela,
Secretaria,

E'ias Serraf Eder,
Secretario Ad-Hoe
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JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Reptiblica Dominicana
L En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo

b5 de la Constitucién de la Repubiica;

PROMULGO 1a presente Resolucién, y mando que sea pu-
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumnli.
miento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional
Capital de la Repiablica Dominicana, a log veinte dias dei mes
tie mayo del afio mil novecientos setenta y siete, afos 134° de
tu Independencia y 11492 de la Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER

Resolucion N© 607, que aprueba el Contrato suscrito entre el Hstado

x Dominicano y las Sras. Juana y Rémula Jiménez Hernindez.

(G. O. N° 9437 del 18 de Junio de 1977)

Kl CONGRESO NACIONAL

K Nombre de la Beptiblica:

NUMERO 607

VISTO el Inciso 19 del Articulo 37 de la Constitucion de
ia Reptuiblica:

VISTO el Lontrato suscrito e iechs SU de junio de igi

pus sued o del coal ef Istede Dondiicano, representado poe «

L4 Adminigtrador General de enes Nacionales, Agrén. Rafzel H.
Rivas, traspasa a titulo de venta en faver de las sefioras Juany

diméney Hernandez y Rémula Jimdénez Hernaﬂdez una porsish

de terreno con area de 386 00 metros cuadrados dentro de I

parcely N9 181-—Ple., del Distrito C: tdutrui N¢ 2, del Dis

» Nagtong! (Solar N¢ 4, de 1o Manzana “B”, del plmm particular)
deotao i " feidone vosug mejoras, consistentes eo
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